Frau Meta Wiechert, ceb. Mittelstedt, an Frau Tuchclski.

Kénirsber~r, Harenstr. 21 am 31. 8. 1914

Ihnen und Ihrer lieben Frau die herzlichsten Winsche zur Vermihlune!
Nun diirfen Sie auch auf die Sonneninsel kommen. H. Skirto hat auch
ceheiratet. Mein Mann kommt am 7. September heran. Nach dem Kriere
Zusammenkunft und Wiedersehen bei Wiecherts, nicht wahr? Vo ist Ihr
Mitterlein, und wie ceht es ihr? Freundlichen %rufl Ihnen beiden von
Meta Wiechert.

Euch beiden herzlichste Gliickwiinsche und alles Jute fiir alle Zeiten!
Euer Ernst Wiechert.

Kéniosbers, Harenstr. 21 am 16. Oktober 1914
Lieber Tucholski,

da mein Mann wahrscheinlich noch lincere Zeit schreibfaul sein wird,
so danke ich Ihnen herzlich fiir IThre beiden letzten Karten. Wir freu-
ten uns, dal Sie wohlauf sind. Skirlo ist mit seiner Frau hier, mein
Mann traf beide neulich. Von Paul Sellnick haben wir sehr lan~ce keine
Nachricht. Mein Mann ist zur leichten Kavallerie ancehoben, aber noch
nicht eincezocen. Wir sind die Ferien iiber in Masuren cewesen. An
manchen Urten sieht es trauric aus, Briicken cesprenct, HEuser nieder-
oelect usw. Hoffentlich kommen die Russen nie wieder. Meine Eltern
und der Schwiecervater sind wohl auf. Ich freute mich, dal Thre Frau
sie wenicstens auf ein paar Tace besuchen konnte. Nun habe ich wohl
alles beantwortes, nicht wahr? Freundlichen Grull sendet Ihre leta
Wiechert.

Herzlichen Dank fir Deine GriiRe. P. Sellnick ist Kriecsintendanturrat.
Ich sehne mich nach P. und Sellnick sehr. Es =riiBt Dich und Deine
Frau Dein E. W.

Kénigsbere, Hacsenstr. 21 am 27. Aucust 1915
Lieber Herr Tucholski,

ich will Thnen nur mitteilen, daB mein Mann seit Ancane Avril Soldat
ist. Infanterie Reciment 41, II. Rekrutendepot 4. Kompanie. Kiniesbers
i. Pr. Ihre freundliche Karte haben wir erhalten. Herzlichen Gliiek-
wunsch zum Eisernen Kreuz. Hoffentlich zeht es IThnen weiter out, was
wir von Herzen winschen. Mein Mann hat dort sowenio Zeit, dal er nicht
einmal an mich schreiben kann, da missen Sie es ihm nicht iibernehmen.
Er sendet Thnen viele GriiBe. Vom Frieden noch nichts zu hdren. Alles
Gute fiir die Zukunft und freundlichen 3rul sendet lhre Meta Wiechert.



Konigsberg, Hagenstr. 21 im September 191°
Lieber Herr und liebe Frau T.

Ihren Brief haben wir erhalten. Seit ‘vorgestern ist mein Mann wieder
Soldat, seine Adresse ist: Grenadier E. W. I. Rekrutendepot, II. Er-
satz Bataillon Grenadierreciment Nr. 3. Rothenstein bei Kdnigsberg.
Nun zu dem Exlibris fir den Sohn der Deutsch-Amerikanerin und Kurt
Kauenhoven. ich lZchelte, wie ich las, daf ich Ihnen die Kundschaft
verjagen wolle. Es lac nicht in meiner Absicht, und ich will es wie-
der cutmachen. Ich bin nimlich von meinem dann sehr ideal erzocen
und dachte, Ihnen mit der Zumutuno fiir alle Exlibris zu zeichnen,
iiberhaupt nicht kommen zu kénnen. Aber Sie hsben recht, die Kunst
geht nach Brot!" Ich werde nun gleich den Preis angzeben und eine
kleine Char-kteristik kommen lassen. Ist die Dame dann einverstan-
den, dann ist ja wieder alles in Ordnune. Freund K. Kauenhoven muB
ich Ihnen erst nfher vorstellen, ehe ich weiter schreibe. Er ist
einer unserer allerbesten Freunde. Ist schon drei Jahre in der
Schweiz, weil er sehr krank ist, hat in diesem Jahre Dr. summa oum
laude gemacht und bereitet sich, mit cserincer Hoffnuno auf spitere
Anstellune, zum Staatsexamen vor. Er ist eine Seele von lensch, hat
klar cute Urteile und - verehrt Sie, Herr T., heimlich. Weshalb,
schreibe ich nicht, sonst fliegt all der Zauber fort. Dieser *“ensch
schrieb nun damals: "Fir mich wage ich ear nicht anzufra~ven, denn
ein Exlibris kann man nicht so kaufen gehen, wie ein viertel Pfund
SiiBirkeiten. Nun merkt doch aber jeder, dal er sehr cerne auch ein
Buchzeichen haben mdchte, aber nicht soviel bezahlen konnte. Wenn
S3ie wollen, so schlacen Sie bitte einen rerinceren Preis vor, dann
werden wir ja sehen, was er uns sein Geldbeutel dazu sazen wird. -
Alles andere wird mein Mann Ihnen von der Kaserne aus beantworten.
Es ist jammerschade, daB Sie sclch Regenwetter in Weimar haben,
vielleicht ist's Jetzt aber schdn, damit Sie beide noch recht
sch?ine Tage haben kdnnen. lIch fahre iAnfane nichster Woche zu mei-
nen Eltern, da mein Mann ja vorliufics nicht aus der Kaserne darf.
Anfane Oktober will ich wieder hierhevkommen. Am 11. September
miissen Sie auch wieder in den Dienst, haben Sie sich erholt? Con-
cordia sc'rieb, sie druckt schon im November, wenn mein Mann
zufriedén ist mit 10 % vom Verkaufspreis, zahlbar nach Absatz der
ersten Hilfte. Was meinen Sie dazu? Ich schicke den Brief meinem
Mann nach der Kaserne, wei? nicht, wie er sich entschliefen wird.
Nun recht schine Griife und noch cutes Wetter. lhre Meta Wiechert.

Forsthaus Lissunen, den 29; September 1915
Lieber Herr Tucholski,

fiir IThren lieben Brief danke ich Ihnen vielmals. Ja, mein lann hat
fast gar keine Zeit zum Schréiben, da muB ich alles erledigen. Die
Bilder sind alle beim Verlag, welcher sie sehen wollte, und falls
sie nicht sehr alles verteuerten, sollten sie sedruckt werden. Ich
habe aber noch keine Antwort. Das Pseudonym ist noch nicht bestimmt,
es hat Jja auch noch Zeit. Wenn alles sowelt sein wird, dann schicke
ich Ihnen den Einband. - Vom Deutsch-Amerikaner habe ich auch noch
keine Antwort. Den Preis von 50 DM finden wir sehr richtig. Mit
Kurt Kauenhoven haben Sie sicher dss Richtige getroffen, ich werde
es ihm mitteilen. Mein lieber Mann hat stramm Dienst, immer im
Hetztempo. Ich bekomme nur immer ganz schnell geschriebene Karten.
Ich mache mir manchmal groBe Sorzen, daB er hinauskommen kdnnte.
Ist Ihre Frau tapferer, oder banst sie auch séhr um Sie? Wenn's
doch bald Frieden g%ibe - aber Sie haben recht, der Winter wird

auch vercehen. Am 7. Oktober fahre ich wieder nach Kdnizssbereo.
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Mein Mgnn hat Sonntac ein paar Stunden Urlaub. Hoffentlich gibts nicht
Bahnsperre wie neulich. Vier Tagce waren nur Militirtransporte.

Leben Sie fiir heute wohl. Mdchten Sie doch in der Garnison bleiben?
Herzlichen Oruf Ihnen und Ihrer lieben Frau von Ihrer Meta Wiechert.

Kénigsbers, Hagenstr. 21 am 11. Oktober 1915
L. H. T.

heute will ich Ihnen nur mitteilen, daB Concordia Ihre Kapitelanfangs-
bilder mitdruckt. Wir freuen uns sehr. Mit dem Linband wird es wohl
nichts werden. - Meinem Mann geht es verh#ltnism#Big gut. Er hat aber
fast car keine freie 4eit. Hoffentlich gibts bald Frieden. Wie geht

es Ihnen jetzt? Was fiir einen Posten hat man Ihnen zuceteilt? Ist Ihre
Frau bei Ihnen? Mit herzlichem GruB bin ich Ihre leta Wiechert.

Kdonicsbers am 15. Dezember 1915. Spiter Forst Lissunen (Am 17. Dez.
fahre ich zu meinen Eltern) :

Lieber Herr Tucholski,

hitten Sie sich Jjetzt nicht gemeldet, dann hitte ich an Ihre Frau ge-
schrieben, um Ihnen mitzuteilen, daB mein lieber ¥ann am 10. Dez. ins
Feld reriickt ist. Wohin er kommt, weil er nicht, auch habe ich ihn
vorher weder c~csehen noch cesprochen. Es ~ino alles zu schnell. Wenn
ich seine Adresse weiR, dann werde ich sie IThnen mitteilen. Kowno war
eine Karte abgestempelt, die er mir schickte, aber es gins weiter. -
Pir IThre Freundlichkeit, mir wieder zwei Exlibris zu senden, recht
herzlichen Dank. Ich habe mich recht cefreut, hoffentlich kommt auch
bald die Zeit, wo wir Ihnen eine kleire Freude bereiten kinnen. Das
Euchéollten Sie haben. Nun beabsichtigt Concordia mit der Herausgabe
bis zu ruhigeren Zeiten zu warten. Alles schicot fehl! Leben Sie wohl
und criiBen Sie bei Gelegenheit auch Ihre Frau recht herzlich von mir.
Ihnen selbst freundliche COriiBe und frohliche Weihnachten von Ihrer
Meta Wiechert.

Forsthaus Lissunen, den 14. Jan. 1916
Lieber Herr Tucholski,

herzlichen Dank fiir ‘hren Brief und die Neujahrswiinsche. Ich freue
mich, daB es Ihnen sut geht. Sie kommen auch 6fter an die Stellung
heran? Vielleicht fiist es der Zufzll, daB Sie meinen Mann einmal
treffen. Die Reservestellung ist im Dorfe Petschorki an der Kumaika.
Seine Adresse ist: Unteroffizier E. W. 17 Landwehr-Division Infantrie-
Regiment %80 I. Bataillon 4. Kompanie 10. Armee. Vom 9. bis 16. Jan.
war er im Schiitzensraben, vom 16. bis 23. ist er in Reserve. Dann
wieder vom 2%. big 30. im Graben usf. Er hat es nicht gut. EBesonders
das Lssen ist knapp. ich hoffe auch, daB doch endlich Frieden kommen
wird. Es ist ja schon zu lance, all dies Elend und die Sorgen. - Wie
geht es denn Ihrer lieben Frau? Ich denke so oft Ihrer, wie sie doch
auch sicher auf ihren Menn so wartet wie ich. Von der Concordia ist
noch immer nichts zu horen, ich warte aber schon auf Antwort. Fir
heute leben Sie wohl! Bestellen Sie bei Gelegenheit auch GriiBe an
Ihre Frau. Ich bin mit herzlichem GruR Ihre Meta Wiechert.
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z. Zt., Forsthaus Lissunen, Post Nikolaiken, am 27. 7. 1916
Lieber Herr Tucholski,

da lese ich eben in der Zeitung, daB Ihre liebe Frau Ihnen ein Tdchter-
chen geschenkt hat. Den Jjungen Eltern meine aufrichtigsten Glickwiinsche!
Ich wiirde mich sehr freuen, wenn Sie mir liber das Ergehen von Mutter
und Kind einmal berichten kidnnten. Haben Sie Ihr Tdchterchen schon ge-
sehen, oder cabs keinen Urlaub?

Von den Kimpfen an der Ustfront werden Sie j= gelesen haben. Nordlich
Postawy war mein Mann mitten in dem wahnsinnigen Feuer. Gott sei Dank
sind die Russen nicht durcheoebrochen. Vom 19. habe ich die letzte Nach-
richt, hoffentlich kommt bald die Bestdtigung, dal mein Mann zut durch-
cekommen ist. Leben Sie wohl und seien Sie und Ihre liebe Frau herzlich
gegriilt von Ihrer Meta Wiechert.

Der Druck des Romans schreitet lancosam vorwirts.

Forsthaus Lissunen am 14. Juni 1916
Lieber Herr Tucholski,

diese farte soll mir nur die Antwort brincen, cb Sie noch in Wikomir
sind und die Adresse richtig ist. lch will Ihnen den endlich fertig
gewordenen Roman senden. - Wie geht es lhrer Frau, Ihnen und dem
T5chterlein? Sie melden sich gar so selten. Meinem Mann geht es ver-
h#ltnismiBiec gut. Am 1. 5. hat. er das Eiserne Kreuz erhalten und ist
jetzt auch Vizefeldwebel ecworden. Auf Urlaub hofft er erst im August
kommen zu konnen. Sind Sie im Wai - wie Sie es planten - bei den Ihren
cewesen? Fir heute herzliche GriiBe Ihnen allen von Ihrer lMeta Wiechert.

Forsthaus Lissunen am 18. 6. 1916
Lieber ferr Tucholski,

vor uncefihr acht Tasen sandte ich eine barte an Sie mit der alten
Adresse. Heute nun kam Ihr Pickchen fiir meinen Mann hier an, welches
ich aufmachte und da es fiirs Feld bestimmt ist, packte ich es wieder
ein und sende es weiter. Nun habe ich auf diese Weisc Ihre neue Ad-
resse und sandte Ihnen beifolgend das endlich ferticgewordene Buch
meines *annes. Wenn mein *ann auch einiges noch auszusetzen hat, so
mul man aber stets bedenken, es ist im zweiten Kriegsjahre erst ge-
druckt. Nun sehen Sie Ihre Zeichnunsen alle wieder. Hoffentlich sind
Sie mit der Verwertunes zufrieden. Vielleicht hilft Ihnen das Buch
etwas iber den Stumpfsinn hinwes. Der Weimarer-Schriftstellerbund
hat Jz ein glinzendes Urteil cefxllt. Gerade Jjetzt - Mitte Juni -
sind zwei Jahre, wo der Verlas das Manuskript zum Druck annahm.

Falls Sie die Karte, nach Wilkomir adressiert, nicht erhalten, so
will ich Ihnen doch mitteilen, daR mein Mann am 1. Mai das Eiserne
Kreuz erhalten hat, fiir zahlreiche Patrouillen, die erfolgreich waren.
Anfane Juni ist er zum Vizefeldwebel befirder. Seine Agresse ist:
Vizefeldwebel W. 17. Landwehr Division Inf. Regt. 380 I Bataillon

4. Kompanie 10. Armee. Im Aucust erst hofft er auf Urlaub zu kommen.
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Sind Sie Anfan~> Mai bei Ihrer Frau und dem Tdchterchen sewesen? Sie
planten es doch? Und wie geht es beiden? Ob es im Herbst Frieden 2ibt?

Viele freundliche GriiRe - auch hei Gelecenheit an Ihre Frau - von Ihrcr
Meta Wiechert.

Forsthaus Lissunen, den 27. Juli 1916
Lieber Herr Tucholski,

diesen Brief sollte eisentlich mein Mann IThnen schréeiben, der seit dem
12. auf Yrlaub ist, aber er hat "Urlaub" und meint, ich kdnnte ihm das
sehr schdn abnehmen. Ich mul Ihnen doch mitteilen, was ein Freund iber
Ihren Buchschmuck urteilt: "Hatten mir schon die Sachen von T. bei Euch
sehr gefallen, so tuts der Buchschmuck noch mehr. Ich glaube wirklich,
daf er auf diesem Felde sein Gliick machen kinnte. Die Initialen sind
nicht nur formell sehr gliicklich ceraten, sondern deuten auch den Buch-
inhalt sehr fein an. In dieser Beziehuns hZtte Ernst keine gliicklichere
Hand finden kdnnen." Ist doch sehr schén, nicht wahr? Auch wir haben
schon viel Freude mit dem Buch gehabt. Am 30. fihrt mein Mann wieder
fort. Schreiben Sie mir doch Ihr Urteil iiber den Roman, bitte - dann
sende ich Ihnen das vom Weimarer-Schriftstellerbund. Viele freundliche
GriiBe fiir Sie, Ihre liebe Frau und der kleinen Eva von Ihrer Meta
Wiechert.

Mein lieber Tuchel,

noch sind die Tage der Rosen! Daher Du giitiest entschuldigen wirst,

wenn ich Dir nur ein paar "orte schreibe. Ich habe drei herrliche Wochen
verlebt und ziehe wieder getrost, in Hoffnung auf baldisen Frieden, an
die Front. Lebe recht wohl und sei herzlich georilt von Deinem L. W.

Forsthaus Lissunen am 22. Aucust 1916
Lieber Herr T.

Ihren Brief vom 2. 8. habe ich erhalten und danke Ihnen herzlich. Es
ist ja wunderschon, daB Sie die "Flucht" so verbreiten halfen. Nun
will ich Ihnen auch =leich das Urteil des Weim: rer-Schriftstellerbun-
des abschreiben:

Es kommt nicht oft vor, da’ ich einen foman mit so steilsender Erregune
lese, wie diesen. Noch Jjetzt, nach mehreren Tacen, klingt das zrof ze-
schaute Werk stark in mir nach. Rinsen und Untergan~- des Ubermenschen,
der von krankhaft cesteicerter feimatssehnsucht erfiillt zu Einsiedler
wird, glaubt die Welt fliehen zu kdnnen und doch vom Getriebe der Welt
wieder gepackt und durch sich selbst zermalmt wird, schildert Barany
Bjell in flieBender, teilweise schdner Sprache. Eine cute satirische
Charakterisierung erfiillt die ersten “anitel lebendi~; die letzten Ka-
pitel vacken durch verbliiffend cliickkich gefaBte Realistik. - Ich olau-
be nicht, daB jemand das Buch halb gelesen weclegen kann. Das erste
Kapitel leitet flilssiz ein - das zweite ist vielleicht fiir das Interesse
des Gelegenheitslesers etwa zu breit angelest - die folgenden steicern
durch stets neue innere und Buflere packende Geschenisse weiter;



einm_ 1 im Zuge, kann sich niemand mehr den bestrickenden Stimmungsbil--
derb ebttueseb, Mit dem Helden, in ihm lebt der Leser weiter. Gang der
Handlune und Spannung sind olinzend verteilt. Die Hauptfiouren sind stark
und lebendig herausgearbeitet. - Ein starkes, packendes Werk, das ich
hochhefriedist weiterempfehle. Mige uns der Verfasser, der im Felde
steht, mehr solche schenken. Franz von der Groth. Vorstand des Weimarer
Schriftsteller Bundes.

Mit dem Urteil kann ein juneer Schriftsteller doch schon zufrieden sein,
nicht wahr? Ein anderes Privaturteil versteist sich zu der Meinung, daB
vieles aus der "Flucht" zum Besten in unserer schdnen Literatur gehire.
Eine sehr, sehr reli~idse Dame schreibt: "Es ist ein Unrecht des Ver-
fassers seiner Frau ceceniiber, sich solche Ausnahmefrauen als Hauptge-
stalten zu wihlen." Da muf man doch etwas lachen, ich glaube, dann
tauste das #onze Buch nichts. - Von meinem Mann kann ich Ihnen mittei-
len, da2® er vom 20. 8. zum Offizierskursus nach Deutschland kommandiert
ist. Bis Dezember wire er dann in Sicherheit. Daf es Ihnen dreien cut
seht, freut mich sehr. Wann werden wir uns alle wiedersehen? Eestellen
Sie bitte Ihrer lieben Frau viele herzliche IriiRe und seien auch Sie
freundlichst cegriiBt von Threr Meta Wiechert.

Forsthaus Lissunen am 11. 10. 1916
Lieber Herr Tucholski,

ich muf mich doch wieder melden, nicht wahr? Die "Weltliteratur" ist
hier aus dem Felde schién zuriickeekommen, und ich sandte sie meinem
Mann nach Warthelager, aber die Zigarren haben wohl ein paar freche
Kunden dort behalten. Jedenfalls aber unseren herzlichsten Dank fir
Ihre liebe Freundlichkeit. Nun ist mein Mann schon vier Wochen im
Warthelazer; wie die Zeit vergeht! Und noch keine Aussicht auf Frie-
den. Vom 1. Oktober ist mein Mann als etatsmdBiger Gymnasialoberleh-
rer nach Gumbinan versetzt. Seine militdrischen Angelecenheiten wer-
den dadurch nicht berihrt, ebenso bleibt unsere Wohnun~ noch in Ko-
nicsbere. Vielleicht da’ ich zum 1. Januar umziehe. ich fiirchte mich
beinahe, das alles zu ilibernehmen. Mit zleicher Post sende ich Thnen
noch eine Besprechuns~, die wert ist, celesen zu werden. Die anderen
Zeitungen brauclen meistens nur den sogenannten Waschzettel, kiirzer
oder linger, wie es ihnen beliebte. Ein Volkshatt stellte einen Ver-
ocleich zwischen Fritz Skowronnek und Barany Bjell, wobei Bjell
schlechter abschnitt, aber zucerceben wurde, daB die *“iebe, mit der
alles ceschildert ist, in tiefen Tdnen aus dem Buche klinet und uns
in ihre Stimmuncen hineinzwingt. - Nun leb. n Sie fiir heute wohl! Wie
cehts Threr lieben Frau und kl. Eva? Kuno Kurschaht hat einen Sohn be-
kommen. Vielleicht wissen Sies auch schon. ierzlichen Grul von Ihrer
Meta Wiechert.

Koniosberg, Hagenstr. 21 am 2. Dezember 1916
Lieber Herr Tucholski,

nun sind schon vier Wochen vercancen, als lhre letzten Zeilen hier
ankamen. Barany Bjell ist eine einsame Wiese, unten in Vasuren, und
heiBt auf deutsch: Schiferweide cder Schiferwiese. Ihre Freundin,

die Schriftstellerin hat mit ihrem Urteil iiber die "Flucht" zum
cr5Bten Teil Unrecht. Man muB in Urteile nich  persdnliche Abneirungen
einflechten. Ebenso irren Sie sich und Herr Skirlo mit der Ansicht,
die Schulschilderuncen sind karikaturenhaft und der Autor stehe nicht
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iiber der Sache. Fernstehenden, die nicht wissen, daB® mein Mann wider
Willen Oberlehrer ist, ist ~erade die Schilderung der Schule vortreff-
lich. Aber jeder ist ja berechtigt, seine eizenen Meinungen zu haben
und an dem Baum, der seine Lste in den Weg h*net, ein Blattchen abzu-
rupfen. Kann ich den Namen Ihrer Freundin erfshren und auch den Titel
eines Werkes von ihr? lch mdchte zern etwas lesen. - Das Bildchen von
Thnen drei ist sehr hiibsch ceworden. Thre Frau sieht ein weni~ elend
aus, aber ~liicklich. Und Klein-Eva so dick und rund. Werden Sie Weih-
nachten auf Urlaub kommen? Ich erwarte meinen Mann auf acht Tace zum
Fest, welches wir her verleben wollen. Leben 3ie wohl, herzliche Weih-
nachtsoriife Ihrer Frau und Lhnen von Ihrer Mets wiechert.

Ksni~sberg, Hacenstr. 21 am 14. Dezember 1916
Lieber Herr Tucholski,

heute moreen erhielt ich Ihren Brief und heeile mich, Thren Wunsch zu
erfiilllen. Meines Mannes Adresse ist bis zum 18. Dezember: Vizefeldwe-

bel E. W. Ubuneskursus fiir Offiersaspiranten II. Kompanie, Warthelager

bei Posen. Vom 18. Dezember bis 25. Dezember hierher Hacenstr. 271 und

vom 25. Dezember bis (aller Wahrscheinlichkeit nach) 15. Januar 1917 wieder
Warthelager bei Posen.

Sind Sie auch ein paar der Festtace bei Ihrer Frau und lhrem Tdchter-
chen?

Frohe Weihnach!: Ihnen dreien! Ihre Metas Wiechert.

Forsthaus Lissunen am 8. Januar 1917
Lieber Herr Tucholski,

im Auftrece meines Mannes danke ich Ihnen fiir Thren letzten Erief. Mein
Mann freut sich stets, wenn Sie so freundschsaftlich an Thn denken, aber
diese KuBerung des jungen Oberlehrers ist doch gar keine Kritik. Anbeil
folet der Brief zuriick, wie Sie es gewlinscht haben. Warum nennen Sie nicht
die Namen der ~“eser der "Flucht", das m&chte man doch wissen! Ich bat
Sie schon einmal, aber das haben Sie wohl ver~essen. - Der Kursus im
Warthelager dauerte bis zum .13. Yanuar. Am 6. Januar wurde mein Mann
zum Offizier ocewshlt, vom 14. Januer bis 2. April war mein Mann Leut-
nant beim Infanterie-Re~iment 4% in Kdnicsbere. Dann kam er nach Arys,
neu formiert zum Infanterie-Re~iment 445. Ich packte in K&nigshers auch
schnell meine Sachen und kam wieder hier zu meinen Eltern. Jeden Sonn-
abend Nachmittas und den ganzen Sonntas hat Ernst frei und kommt her-
iber. Sie werden es sich ja denken k&nnen, daR das sehr schén ist. An-
fanes Mirz soll das Reriment wieder zur Front riicken. Wenn Sie wieder
einmal schreiben wollen, dann adressieren Sie am besten hierher, bis
ich meines Mannes feste Feldadresse habe, die ich Ihnen mitteilen wir-
de. - Wie sehts in Oliva? Sie miissen ja schon eine ~roRe Tochter haben?
Waren Sie Weihnachten bei Ihrer Familie? lch hoffe auch, daB in diesem
Jahre es zur Entscheidunc kommen muB. Diese fiirchterliche Knappheit in
der Grofstadt habe ich auch -ehdries vemerkt. Wenn ich da nicht meinen
feld- und waldlichen Stiitzpunkt sehabt hitte! - Fi'r heute leben Sie wohl.
Herzliche 3rii2e Ihnen dreien von Ernst und Meta Wiechert.



Forsthous Lissunen =m 5. 3. 1917
Lieber Herr Tucholski,

schinen Dank fiir Thren Brief. So sehr gern wie ich Thnen meines Mznnes
Exlibris cesandt hitte, so kann ich es doch nicht tun, da ich beide
Exemplare in Kdni~sbers habe. Ende Juni oder Anfan~ Juli werde ich wie-
der hinfahren, hat es bis dahin Zeit, dann werde ich es nicht vergessen
und die Exlibris an Sie senden. Oder soll ich extra hinfahren und sie
nolen? Seien Sie nicht bds, dal ich Ihren Wunsch nicht erfiillen kann. -

Klein Eva wird also schon ein Jahr s1t? Wie die Zeit verlZuft. Armer
Vater, weil ja ~ar nicht, wie sein T#chterchen groff wird. Ich wiinsche
von Herzen, daf Sie recht hald einen linceren Urlaub erhalten und wie-
der von Herzen froh sein k&nnen. Mein lieter Mann kommt noch Sonntaegs
immer von Arws heriiber, in niichster Woche soll es wieder hinausgehen,
nachdem es schon am 1. 3. sein sollte, die Division aber wieder aus-
packte. -

Nun leben Sie wohl und seien Sie vielmals cegriift von meinem Mann und
Ihrer %eta Wiechert.

Forsthaus Lissunen am 22. 1. 1918
Lieber Herr Tucholski,

ich will Thnen nur mitteilen, daB “err Baurat Mathanson auch mit mir
eine Ausnahme macht, und in vierzehn Tagen bis drei Wochen soll ich
die Doppelnummer erhalten. Von Ihrer lieben Frau erhielt ich heute ein
paar Zeilen. Ach Ja, ich hab es verloren, was ihr die Leit kiirzt, bis
der Mann heimkommt. - Viele GriiBe Ihre M. W.

Forsthaus Lissunen am 8. Februar 1918
Liebe Frau Tucholski,

herzlichen Dank fiir lhre lieben Zeilen, die Sie mir trotz Ihrer knap-

pen Zeit cesandt haben. Mich beschiéftiot kein kleines Kindchen, ich

habe viel Zeit, da will ich Ihnen einen lingeren Brief schreiben.

Fremd sind wir uns ja nicht mehr. Nicht nur durch unsere MiEnner ken-

nen wir uns, mein, ich kenne Sie schon viel friiher aus Erz®hlungen

ihrer Schwiecermutter. Es war wohl kurz nach Ihrer Verlobung, da tra-

fen mein Mann und ich Ihren Mann und seine Mutter =uf einem Spaziersanc.
Wir wanderten zusammen nach Hause, und Ihre Schwiegermutter sagte unter
anderem: "Sie ist so cut, die mBchte Ihnen cefallen, sie Zhnt in vielem
Thnen." Sehen Sie, ich habe das nicht vercessen und hatte Sie schon

in freundschaftlicher Erinnerun~, bevor Sie von meiner Ezxistenz etwas
ahnten. Spiter schenkte uns Ihr Mann ein Bildchen von lhnen, und nun
ist's mitr, als kenne ich Sie persdnlich. Selbstverstindlich aber mis-

sen wir uns einmal besuchen. - Nun hsben Sie schon zwei Kinderchen und
mit ihnen soviel Freude und Hoffnun~. Mein kleiner Llieblineg ist nun schon
ein Vierteljahr tot, schift hier so still im Walde. Oft pileere ich durch
den tiefen Schnee zu meinem kleinen Grab, aber es hilft keine Tr&ne mehr,
er wacht nicht auf. Wie wire es schin ~ewesen, wenn das Jumgelchen ocelebt
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hitte. Er shnte so canz meinem Mann. Ob die Sorcen und Anvste um meinen
Mann die Schuld tracen, daR Ernst-Edgar vier Wochen zu frih ceboren wur-
de oder sonst etwas, das weif ich nicht. Ich erwartete ihn erst am 10.
Dezember, und am 10. November wurde er geboren. Mein lieber Mann hatte
sich schon sehr cefreut und wollte Weihnachten mit ihm spazieren fahren.
Nun ist uns nur der kleine Hiicel und ein Bildchen ceblieben. Letzteres
hatte meine Mutter noch machen lassen. Meinem Mann -~eht es jetzt ~ut,
hoffentlich kommt er nicht nach dem Westen. Trotz des Waffenstillstands
hat er viel Dienst, muB &fter Vortrigce in Tarnopal halten und an Ge-
richtsverhandluncen teilnehmen. Er ist Jerichtsoffizier beim Stabe. Sei-
ne freiwilli~e Draconerzeit kommt ihm sut zustatten, da er viel reiten
muB. Wann wird doch der Srier ein Ende haben? Vas treibt Ihr Mann Jet
in Mitaun. Ich claube, er wartet auch sehnsiichtis auf den Frieden. Neu-
lich bekam ich ein Doppelheft der WxlibirisZeitschrift aus Berlin zuge-
schickt, da sind auch einice Arbeiten Ihres Mannes drin. Ihres, Elisa-
beth KluBmanns und meines sind so wundervoll fein in der Idee, ich mei-
ne die Exlibris. Wenn ich das Originalblatt zuriickhabe, will ich mir

\ Abziice machen lassen. - Mir selbst -eht es wieder sanz gut, und ich
hoffe, daf es so bleiben wird. Ich muB mich ja fiir meinen %ann gcesund
erhalten, damit ich ihn spiter recht verwthnen kann, denn er hat es
schwer renug zehabt.

Nun leben Sie wohl! Herzliche GriiBe Ihnen, klein Eva und dem ganz Klei-
nen Gottfried von Ihrer Meta Wiechert.

Forsthaus Lissunen am 25. MZrz 1918
Lieber Herr Tucholski,

heute erhielt ich Ihre Zeilen und die beiden Exlibris. Ich will Ihnen
oleich antworten, damit Sie mein Brief noch in Oliva antrifft. Sie mis-
sen nicht bdse sein, daf von Wiecherts so spirlich Nachricht kommt. Ich
wollte stets schreiben, dann kam etwas dazwischen. Und es war nicht
leicht, den Kopf noch oben zu behalten. Zuerst einmal die Beantwortung
Ihrer Frace. Ernst ist schon einize Zeit im Westen, und ich bin in ®or-
sen um ihn. Es mull Postsperre sein, denn ich habe noch keine Nachricht
von dort. - Das neue Manuskript sollte ich Thnen im Februar senden, be-
kam es aber selbst erst Ende Februar, und da wollte mein Mann es ~leich
wieder haben. So habe ich es ihm wieder cesandt. "Die blauen Schwinven"
501l es betitelt werden, und alle Sehnsucht offenbart mein Mann der
bosen, kalten Walt.

Am ersten Weihnachtsfeiertace erhielt mein Mann eine Pistolenforderung
mit den schirfsten Bedincunecen der "Flucht" wegen. Gott sei Dank erklir-
te der Ehrenrat die Forderune fiir unberechtist und verbot meinem Mann
die Annahme derselben. So geht das! Der Feind hat sein Leben noch ver-
schont, da meldet sich ein alter Zivilist und mSchte ihn totschiefen.

Nun habe ich noch eine Bitte, Konnen Sie mir vielleicht schreiben,

wie ich das Drucken der Exlibrighbestelle? Ich wei nicht, welch ein
Papier ich ancseben muB und die 5rofe. Und =01l ich nur finfzic oder
hundert von jeder Sorte bestellen? Ich habe mich recht ~efreut, daB
Thre Exlibris so zahlreich in der 4eitschrift abgedruckt waren.Es ist
doch eine kleine feine Kunst, diese Bl#ttchen zu zeichnen. Denken Sie
sich, ich schickte Kurt Kauenhoven einmal die Wiedercabe lhres Exli-
bris zur Ansicht und weder hat er es behalten, noch ich habe es zu-
riickbekommen. So fehlt mir nun dieses schdne Blatt, und ich bitte Sie,
wenn es Ihnen recht ist, ganz schiichtern um ein neues.-
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Fiir die 0riite Ihrer Frau vielen Dank. Ob sie meinen Brief erhalten hat?
Rei Geler~enheit senden Sie uns ~ewi? ein Bildchen von Ihnen vieren. Eva
ist wohl schon eine ~roBe Tochter und hilft Mutterchen alles MZgliche.-
Rleiben Sie noch immer weiter im Osten? Wann kommt doch das ent~iiltice
Ende dieses Krieoes? Viele freundliche Griife Ihnen allen von meinem Mann
und Threr Meta Wiechert.

Forsthaus Ligssunen am 20. April 1918
Lieber Herrlucholski,

herzlichen Dank fir Ihren RBrief und die Exlibris. Die Restelluno nach
Miinchen ist schon abrecancen. Hoffentlich habe ich es noch zu meines
Mannes Jeburtstac fertis. Mein Mann ist seit Anfang Mirz aus dem Osten
fort und lie~t un~efihr dreiBi~ Kilometer siidlich La Fére. Dort ist al-
les schon ~riin, die BZume blilhen lan e, und am zehnten April war schon
die erste Schwalbe dort. Aber ruhige 4eiten dort sind so wie kleine Ge-
fechte im Osten. RBesonders die Fliererbomben und Gransten sind sehr un-
an~enehm. Die Anschrift meines Mannes ist noch die selbe: Inf.-Reot.445,
ITI. Batl.-Von Ihrer Frau hatte ich ~uch einen lieben Brief. Ja, Jja, die
Kinderchen machen ~ewif viel Freude!

Herzlichen 2ruf von Ihrer Meta Wiechert.

Forsthaus Lissunen am 27. Juni 1918
Lieber Herr Tucholski,

ich erhielt Ihre Zeilen, als ich vor ein paar Tacven von einer weiten
Reise heimkam. Sie stecken im Krankenhaus? Hoffentlich ~eht alles out
voriiber. Aber Ihr Gliick beneide ich, da” Sie so nah bei Oliva sind. -
Von meinem Mann berichte ich, daB er in den furchtbaren Kimpfen um
Reims zweimal verwundet wurde und seit dem 1. Juni in einem Kriessla-
zarettin Frankreich liegt. Jranatsplitter im Kopf und rechte Hand. Er
wurde operiert, und Jetzt soll ja alles out heilen. Nur ein dumpfes
ndefiihl im Kopf hat er noch manchmal. Wenn doch nur bald mit dem Kriec
ein Fnde wire. - Am 20. Mai kam mein Mann nach Berlin zu einem Kursus.
Ich fuhr sofort auch hin, und wir waren finf Ta-e dort zusammen, dann
noch zwei Tace in Hildesheim und Hannover. Von Hannover fuhr er zur
Front und ich nach Bremen, Hamburg, Kiel und wieder Berlin, von wo ich
neulich heimkam. In Kiel war mein Bruder mit seinem Uboot, und ich
konnte mir alles anschauen. In Bremen und Hambure war ich beil Freundin-
nen. - Ich hoffe, daB Ernst nach der Lazarettzeit auf Urlaut kcmmt,
wenn er doch einmal 7liick hitte. Ich lege Ihnen zwei Abzli~e der Ex-
libris bei. Das Papier ist nicht wie das Ihre Exlib 1, aber unser Le-
ben hindurch wird es in den Biichern vorhalten. Oder tauct es car nichts?
Schreiben Sie mir bitte dariiber. Der weile Rand war auch nar so breit,
ich habe nichts abeseschnitten. Ich cebe der Papierknappheit die Schuld.

Nun leben Sie wohl. Entschuldiren Sie das Kriegsbriefpapier. Freund-
liche Oriife Ihnen und den Ihren von Meta VWiechert.



Forsthaus Lissunen am 2. Oktober 1918
Lieber Herr Tucholski,

herzlichen Dank fiir Ihren Brief vom 26. Sentember. Ich wollte schon an
Sie schreiben, doch wufte ich Thre Anschrift nicht, da Sie mir im letz-
ten Briefe saocten, Sie z%oen dort fort, - wer weill, wohin. - Ich vermu’'e
Sie nun auch im Westen oder in der Ukraina, bis nun vor einigzen Tacen
Ihr Brief kam und mir verkiindete, daR Sie noch in Mitau wohnen. Vor
allen Dinren noch vielen Dank fiir das schdne Rlittchen. Etwas Mula ha-
ben Sie doch noch, daB nach eini~er Zeit immer wieder ein kleines Kunst-
werk entsteht. Auch fiir das Familienbild recht schénen Dank. Nun schauen
Sie nur, wieviel ™enschen Ihnen cehdren. Wenn Sie nach tause kommen,

ist ja der Tisch an allen vier Seiten besetzt. Evchen, 2laube cih, #hnt
canz Ihnen, der Bub aber seiner Mutter. Ernst-Ed~=2r wire nun auch bald
ein Jahr ~ewesen, es ist mir doch sehr schmerzlich, daB ich dieses liebe
Kindchen herceben muBlte.

Ernst ist von seiner Verwundune wieder oeheilt und hat die ~roBe Abwehr-
schlacht Cambrai-Bapaume mitvemacht. Aucenblicklich ist er wieder in dem
"sewaltiren Rinoen" - wie der Heeresbericht saect - drin, ndrdlich Peronne.
Der arme Mensch hat Entsetzliches durchegemacht. Ich kann ~sar nicht daran
denken. Das Leben hat ihm viel Freude und 3liick zu ~eben um diese Zeit

ein wenic gquitt zu machen. Gehunsert, gedurstet vor Anstrensung dem Um-
sinken nahe, auf Bretterstufen seschlafen usw, Ach, Sie haben so recht,
man verliert die Lebenskraft und -lust vollstindiec. Seit Au~ust ist er
zum BEK I voreceschlacen, vielleicht nat er es auch schon, vielleicht auch
nicht. lch bin wieder einice Zeit ohne Nachricht.

Ich lese Ihnen ein paar Bilder von uns bei, damit Sie uns auch Ihrer
lieben Frau vorstellen kinnen. Sie sind noch aus der Urlaubszeit im Juli.

Bitte bestellen Sie Ihrer Frau recht herzliche GriiBe und seien auch Sie
vielmals oe~rriilt von Ihrer Meta Wiechert.

Kéniesbere, Harenstr. 21, den 21. 9. 1919
Liebe Frau Tucholski,

vor mir liect Ihr lieber Brief wvom 14. Juli mit den schinen Bildern von
Ihrem Heim und den Kindern. Haben Sie vielen Dank fir Ihre lieben Zeilen.
Ich wollte Thnen ~leich damals schreiben, aber es wurde nichts daraus.
Nun sind wir aber wieder etwas zur Ruhe ~ekommen und kdnnen unsere Brief-
schulden tileen. Wir schwebten ntmlich bis vor kurzem in Uncewilheit, ob
wir nach Cumbinnen ziehen miissen oder hierbleiben diirfen. Es hat sich ent-
schieden, daf wir hierbleiben k&nnen. Mein Mann hat Jezt Deutsch und Enc-
lisch in den Lrie rsteilnehmerkursen. Bis Ostern -ehen die Kurse bestimmt,
vielleicht bis Oktober 20. Dann kann wieder etwas anderes mit uns be-
stimmt werden. Vorliufi~ sind wir froh, daf® wir keinen Umzus vorhaben.
- Sie haben sich also dort schon ~anz eincelebt? Wunderschine Zimmer haben
Sie. Die Stiithle im EBzimmer sind sehr schin. Das Zimmer Ihres Mannes sieht,
nach dem Bild zu urteilen, sehr ~ro2 aus. Und die Kinder sind schon so
oroB, wie die Zeit verseht! - Fiir Ihre liebe Einladun~ herzlichen Dank.
Vielleicht kommen wir einmal nach Tor~au und besuchen Sie. Wenn meine
Schwester in Kdln verheiratet ist, werde ich ja ab und zu durch Deutsch-
land reisen, und dann 1%7t sich sicher ein Abstether machen und wir lernen
uns persdnlich kennen. Nur daB Ihr Mann Leser der "Freiheit" und sicher
auch Anhincer der radikalen Sozialisten ist, {158t mir Bance ein. Ich bin
~anz deutschnational und mein dann erst recht, ob es dabei Freundschaften

reben kann? _ Aber nie und nie hitte ich ce~laubt, daB Keiser Wilhelms
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Offiziere so zu den Sozialdemokr-ten und Unabh*neicen celaufen sind.

Es ist ewi~ schade um unser schines, stolzes Heer und um unser schines,
stolzes Deutschland. Wire es wenicstens in Ehren unterce~ancen! Aber

so ist es ~anz recht, wenn der Feind den Deutschen nur Fultritte oibt.
Wir werden es Ja noch erleben, so diese Regieruncswortschaft hinfihrt.
Wenn auch vieles von der monachischen Resieruns nicht in die Zeit
palte, so wiinsche ich sie doch wieder zurilick, damit es wieder ein Recht
auf Erden ~ibt. Die Roten kdnnen das doch schlecht schalfern, wie die
QJecenwirt lehrt. - Wir leben in unserem Heim, wie auf einer kleinen
Insel, sehen ab und zu unsere freunde bei uns und mschen Wanderfahrten
in die stille Umecebun~ von Kinicsbere. Die srofen Ferien iiber waren wir
in Masuren, wo wir auch schine stille Tace verlebt haben. Die iHerbst-
ferien iiber bleiben wir hier, da die Bahnen so schlecht oehen.

Nun leben Sie wohl, liebe Frau Tucholski. Seien Sie herzlich =ze~riiBt,
ebenso Ihr lieber Mann und die Kinderchen von Ihrer Meta Wiechert.
Mein Mann sendet Ihnen und Ihrem Gatten herzliche GriBe. Er wird in
den Ferien schreiten.

Koniosbere, Hacenstr. 21 am 28. 6. 1921
Liebe Frau Tuchodski,

zu Ihrem Zeburtstage wiinsche ich Ihnen viel Gliick und Segen! - Sind die
Kuchen schdn cebacken und haben Sie eine oute Fahrt ~ehabt? Wir haben
heute den vers®umten Schlaf oriindlich nacheeholt. - Leben Sie wohl und
seien Sie und Ihr Mann vielmals cecriiBt von Ihrer lMeta Wiechert.
Herzliche Gliickwiinsche Ihr Ernst Wiechert.

Kéni~sbere, Hacenstr. 21 am 16. Mirz 1925
Lieber Herr Tucholski,

mein Mann ist seit einer Woche wieder krank, war ~anz zusammenveklappt.
Jetzt oeht es schon besser und heute hat er sich so-ar zur Priifuno der
Abiturienten zur Schule beceben. Er hat die Junes nun vier Jahre unter-
richtet und wollte auf jeden Fall bei der Prifung dabei sein. Er wird
noch einice Tace keinen Dienst tun kinnen. Ebenso ist er zum Erledigen
der eincelaufenen Post noch zu miide. Daher antworte ich auf Ihre “arte
vom 10. 3. "Altbayern" von Karineser haben wir, und es liect sichtbar

auf dem Schreibtisch. Wenn mein Mann wieder canz gesundist, dann schickt
er's sorleich mit einem Brief. - Herzliche GriiBe Threr lieben Frau und
den Kindern. Haben Sie dort auch Schnee? Hier ist auscerechnet Jetzt
noch etwas ~efallen. Aber die Sonne strenct Ihre canze Kraf: an. Freund-
lichen GruB von meinem Mann und Threr Meta Wiechert.

Kéniesbers, Scharnhorststr. 12 am 14. November 1927
Lieber “err Tucholski,

mein outer dann steckt wieder so in seiner Arbeit, daB wirklich nicht
eine halbe Stunde Zeit kommt, %o er ruhio ein wenie mit Ihnen plaudern
kdnnte. Nehmen Sie also mit diesem “ebenszeichen vorlieb, Weihnachten
schreibt Ernst Ihnen bestimmt einen Brief. Sonst geht es uns auch out.
aisfithrlicher Bericht kommt im Weihnachtsbrief. lch mdchte mir cern

aus Ihrem Turm die Welt von oben ansehen, "doch ist es viel zu weit vcn
hier, drum bleib ich lieber hier". - ¥ir hatten einen oriBlichen Herbst,



Re~ren und Recen und Reren. Hitte ich meinen Sommer nicht schon in Italien
vehabt, ich hitte sehr trauries werden kdnnen.

Also fiir spster! Herzliche GriiBe Threr lieben Frau, den Kindern und Ihnen
von Ernst und Mets Wiechert. :



